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- Bewahren Sie die Codes und Notschltissel an einermn sicheren Ort auBerhalb
des Tresors auf (das Notschloss befindet sich unterhalb der 4 Batterien).

- Verwenden Sie keine persénlichen Daten (z.B. Geburtstag, Telefon-Nr. ...)

- Falls der Tresor eine langere Zeit nicht benutzt werden soll, entnehmen Sie
bitte die Batterien.

— Fir das Hotelgewerbe: Siehe Besonderheiten Hotel Version” und beiliegende
Gast-Code Anleitung.

— Die Werkseinstellungen des Benutzer- und Administrator-Codes sollten aus
Sicherheitsgrinden nicht programmiert bleiben.

- DerTresor erreicht seine vorgesehene Schutzfunktion erst nach der Befestigung
an einem massiven Gebaudeteil. Bitte verwenden Sie die vorgesehenen
Verankerungspunkte (an Wand und/oder Boden), um die notwendige ortsfeste
Verbindung herzustellen.

- Bei eventuellen Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Allgemeines

Die Tresore der Point Serie kénnen sowohl in einem Standard- als auch In einem
Hotelmodus betrieben werden. In beiden Modi stehen fiir die Bedienung des
Tresors ein General-Code und ein Benutzer-Code zur Verfligung.

Der General-Code ist immer 8-stellig.
Der Benutzer-Code kann 3- bis 6-stellig gewahlt werden.

General-Code: 12345678 (Werkseinstellung)
Benutzer-Code: 168 (Werkseinstellung)

Technische Daten

Sperrzeiten Nach 3 x falscher Codeeingabe 5 Minuten
Stromversorgung 4 x MIGNON LR6/AA/ALKALINE
Zuldssige -15°Cbis+50°C

Umgebungs- bis zu 95 % rel. Luftfeuchtigkeit
bedingungen (nicht kondensierend)

Wichtige Hinweise :

Inbetriebnahme

— Entfernen Sie die Schraube an der Seite des Batteriefachs

- Schieben Sie die Kappe der Frontblende mit dem PointSafe-Logo nach rechts

— Legen Sie die Batterien ein (4 Stick, LR6/AA/1.5V/ ALKALINE)

- Die Elektronik braucht nun ca. 30 sec. um das Programm hochzufahren.
Dricken Sie danach die Enter-Taste”

- Geben Sie den Benutzercode ein (Werkseinstellung: 168)

— Driicken Sie erneut die Enter-Taste”

- Nun kann der Tresor gedffnet und individuell programmiert werden.

Achtung: Sollten die Batterien zu schwach sein, erscheint, Lo Batt” auf dem

Display. Es missen dann alle 4 Batterien ersetzt werden (LR6/AA/1.5V/ Alkaline)

Offnen mit Benutzer-Code

Driicken Sie die Enter-Taste”
— Geben Sie den Benutzer-Code ein
— Drticken Sie erneut,Enter”
Die Tur 6ffnet sich automatisch.

Schlieflen des Tresors

Die Tur schlieBt automatisch, wenn Sie die,Close” Taste driicken.

Achtung: Sollte ein Hindernis die Tur blockieren, sehen Sie in der Anzeige ,BLOCK".
Der Tresor kann nicht verschlossen werden. Beseitigen Sie das Hindernis und
versuchen Sie es emeut.

Programmierung des Benutzer-Codes

Die Tur muss offen und die Riegel missen eingefahren sein.

Driicken Sie die Taste Enter’, es erscheint,Code” im Display
— Geben Sie den Benutzercode ein (3 bis max. 6 Stellen)
Driicken Sie erneut,Enter und dann die,Close” Taste

|

Die Tur schlieBt automatisch.

Falsche Eingaben

Im geschlossenen Zustand akzeptiert der Tresor keine falschen Eingaben. Auf dem
Display sehen Sie in diesen Féllen ,CODE-ERROR" und héren kurze Signalténe. Beim
dritten, falschen Versuch sperrt die Elektronik den Tresor fiir 5 Minuten. Nach dieser
Zeit kann der Tresor mit dem General- oder richtigen Benutzer-Code gedffnet
werden. Wenn Sie eine falsche Ziffer getippt haben, kénnen Sie diese Eingabe mit
der Taste,Close” [&schen.
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Einstellung der Uhrzeit

Die Tdr muss offen und die Riegel ausgefahren sejn.

i Vi ! 3 : : gestellt werden Die Tiir muss offen und die Riegel miissen
~ Dricken Sie die, SET Taste, die Stundenanzeige blinkt. ausgefahren sein,
~ Drlicken Sie die Taste, H/M” so lange, bis die gewlinschte

Stunde angezeigt wird,

(Stundenanzeige: Al-12=
~ Driicken Sie die,SET" Taste
~ Driicken Sie wieder die Tas
Minute angezeigt wird.
Driicken Sie zum Schluss erneut die,SET"

1-12Uhr, P 1-12 = 13-24 Uhr).
~die Minutenanzeige blinkt.
te,H/M" so lange, bis die gewlnschte

~ Driicken Sie die,Enter-Taste” |

~ Geben Sie Ihren 8-stelligen General-Code ein. ‘

— Drlcken Sie erneut,Enter”

= Es wird,PAss 1"angezeigt und 10 Sekunden hochgezshit. ,'

Dricken Sie innerhalb dieser Zeit,Enter” |

~ Geben Sie den Code, 16805" ein, | 4
~ Bestétigen Sie die Umstellung mit,Enter” (im Display erscheint,SEl’-OS")‘
Wenn die Tir nun langer als 5 Minuten
Code erneut eingegeben werden,

Taste.

Offnen mit General-Code

— Drlcken Sie die, Enter-Taste”

- Geben Sie den General-Code ein (Werkseinstellung 12345678).
~ Drlicken Sie €rneut die,Enter-Taste”

offen stehen bleibt, muss der Benutzer- | 3
Im Display wird,PASS 1"angezeigt und 10 Sekunden hoch gezshlt.

Nach Ablauf dieser Zeit wird der Benutzer-Code kurz angezeigt und die
Tir &ffnet sich automatisch,

Achtung: Um den Tresor zu schlieBen,

muss der Benutzer-Code neu
Programmiert werden (siehe,Program,

mierung des Benutzer-Codes).

Entsorgung der Batterien
Sehr geehrter Kunde,

bitte helfen Sie Abfall zu vermeiden. Sollten Sie 7, einem Zeitpunkt beabsichtigen,
dieses Gerst zu eéntsorgen, denken Sie bitte daran, dass viele Bestanditeile dieses
Gerdtes aus rtvollen Materialien bestehen, welches man recyceln kann, Bitte
werfen Sie das Gerat nicht in den Restmill, sondern erkundigen Sie sich bei der
2usténdigen Stelle in Ihrer Gemeinde nach Sammelstellen fair Elektromg),

P grammierung des General-Codes
Die Tir muss offen und die Riegel miissen ausgefahren sein.

- Drlcken Sie die Enter-Taste”

- Geben Sie den General-Code ein (Werkseinstellung 12345678).
- Driicken Sie die, Enter-Taste*

- Es wird,PASS 1~ angezeigt und 10 Sekunden hoch gezahit ‘e
Innerhalb dieser Zeit driicken Sie erneut die, Enter-Taste*
‘anerhalb dieser Zeijt

~ Geben Sie nun den neuen General-Code ein (8 Stellen).

Die Miilltonne bedeutet:
Entladene Batterien oder Akkus diirfen nicht

im Hausmiill entsorgt werden. Bjtte geben Sie dje
- Driicken die,Fnter-Ta te” Batterien/Akkus im Handel oder der Recyclinghéfen
~ Geben Sie den Deuen General-Code ein Zweites Mal ein.

der Kommunen b,

Die Riickgabe js¢ unentgeltlich
g gesetzlich vorgeschrieben,

— Diriicken Sie zum Schluss die Enter-Taste"

Die Elektronik hat den neuen Code gespeichert, wenn Sie im Display,Good" sehe

Irrtum und Anderungen vorbehalten,




(A Enter
© Set

© Time
EH/M

Close/Clear

Dear customer,

Thank you for buying a <afe belonging to the Point Safe family. This safe was
developed and manufactured by Burg-Wachter using the latest technical feature
This Point Safe has been designed to be used in both standard and hotel mod
|n addition to the keypad this safe comes with mechanical emergency overrid

key.

We hope you enjoy your new BURG-WACHTER safe.

Important: Please read the entire User Manual before
you start programming.

important notes

— Store your codes and emergency Override key at a secure location
and Not inside the safe (the emergency lockis located under
the 4 batteries).

— For security reasons we recommend you do Not use personal numbers
for example DO.B and Telephone numbers as your User or Master code.

_ |fthe safe is not going to be used for a prolonged period of time,

please remove the batteries. 3
_ For hotel mode: See “Point Safe in hotel mode” and the attached guest cod

instructions.

— For security reas
from there factory settings.

_ This Point safe will only reach its required security level if correctly
bolt fixed to a secure wall or floor.
(Please use the provided anchoring bolts)

_ For security reasons, the user code should be different from
the Master code.

_ Please contact your vendor ifyo

your Burg Wachter Point Safe.

ons, Both the user and administrator codes should be char

u have any questions of problems regard
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The Point series safes can be operated both standard mode and a hotel
mode. In both of these modes, a Master code and a User code are available
to operate the safe.

The Master code must have 8 digits.
The User code can have between 3 and 6 digits.

Master Code: 12345678 (factory set)
User Code: 168 (factory set)

Technical data
e ——

Blocking times After 3 wrong code entries for 5 minutes
Power supply 4 x MIGNON LR6/AA/ ALKALINE

Working -15°Cto+50°C

temperature up to 95% rel. air humidity (noncondensing)
conditions

Remove the screw from the battery compartment side.

Move the front cover cap with the PointSafe logo to the right.
Insert the batteries (4 pieces, LR6/ AA/1.5V/Alkaline).

The electronics will need approx. 30 sec. to load the program.
Then press the “Enter” button.

Enter the user code (168).

Press the "Enter” button again.

Now the safe can be opened and individually programmed.

Attention: If the batteries are too low, ‘Lo Batt” appears on the display.
All 4 batteries need to be replaced in such case (LR6/AA/15V/ Alkaline).

Opening Safe with User Code

Press the “Enter”button.
fnter the user code.
Press “Enter” again.

{1o door automatically opens.

Locking the Safe

{1 cloor locks automatically when you close the safe door and press
1l "Close’ button.

Attention: In case the door is blocked by an obstacle, the display
hiows"BLOCK”. The safe cannot be closed. Remove the obstacle
aiiil 1epeat your action.




